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OBJETO: ADQUISICION E INSTALACIOKDE ERTAS BLINDADAS PARA
EL PROYECTO CONSTRUCCION D POLVORINES EN LA BASE

NAVAL DE JARAMIJO PROVINGIA D MANABI. |

ADJUDICATARIO:  FABRICA LA MACIA CIA. LTDA.

COMPARECIENTES: _ Dr. Remigio A uilar Aguilar

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte el Cuerpo de Ingenieros del
Ejército, representado por el sefor Licenciaro Javier Ponce Cevallos en su calidad de Ministro de
Defensa Nacional, Entidad a la que en adelante se la denominara La Contratante, y, por otra, la
empresa FABRICA LA MACIA CIA. LTDA, representada legalmente por el sefior MAURICIO
JAVIER PONTICELLI LLOPART, quien en adelante y para los efectos de este ‘contrato, se
denominara la Contratista. Los comparecientes son mayores de edad, habiles y capaces para
contratar y obligarse, quienes libre, voluntariamente Yy por los derechos que representan,
convienen en suscribir el presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

 PRIMERA.- ANTECEDENTES: | | /

1.1 El Cuerpo de Ingenieros del Ejército (C.E.E.) por su Ley Constitutiva, es el organismo encargado.
de la planificacion, supervisién, fiscalizacion y ejecucion de obras de infraestructura tﬁdie&tc{as a
desarrollo socio econdmico del Pais. Para cumplir con estos objetivos requiere contratay |
servicios de otras personas naturales o juridicas, como efectivamente lo hace por medio de este
instrumento. : &

1.2 El Cuerpo de Ingenieros del Ejército y el grupo de Trabajo “Jaramijo” se encuentra realizando los
- trabajos respectivos en la construccion de polvorines en la base naval de Jaramijo, para cumplir
con el cronograma vailorado de trabajos dentro del periodo establecido para tal efecto, es
necesario contratar “LA PROVISION E INSTALACION DE PUERTAS BLINDADAS PARA EL
PROYECTO CONSTRUCCION DE POLVORINES EN LA BASE NAVAL DE JARAMIJO
PROVINCIA DE MANABI.

1.3 El senor Comandante del Cuerpo de ingenieros dél Ejército, mediante sumilla inserta en Oficio
N° 0801545-C-E.E-7 de 10 de Noviembre de 2008, suscrito por el sefior Tem. Freddy Merizalde,
Jefe de Obras Civiles, dispone el tramite de contratacién usando el portal de compras pubiicas,
para "LA PROVISION E INSTALACION DE PUERTAS BLINDADAS PARA EL PROYECTO
CONSTRUCCION DE POLVORINES E.N LA BASE NAVAL DE JARAMIJO PROVINGIA DE
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MANARBI, al amparo de lo establecido en el numeral 3 del Art. 48 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, en concordancia con el Articulo 73 y siguientes del
Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Plblica;

1.4 Con fecha 15 de Diciembre de 2008 se procede a publicar en el portal compras publicas ef
inicio del proceso precontractual mediante Licitacion, para “LA PROVISION E INSTALACION
DE PUERTAS BLINDADAS PARA EL PROYECTO CONSTRUCCION DE POLVORINES EN
LA BASE NAVAL DE JARAMIJO PROVINCIA DE MANABI",

1.5 De conformidad con el tercer inciso del Ait. 61 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de

Contratacién Publica, para la suscripcién del presente contrato no se requerird de autorizacién
previa alguna.

1.6 Mediante certificacion de fondos No.609 de fecha 11 de Noviembre de 2008, la misma que
fue actualizada para el presente afic fiscal 2009 Y que corresponde & la certificacién N° 123
de 11 de Marzo de 2009, suscrita por el sefior TCRN. de E.M.S. Edgar Andrade G., Jefe del.
Departamento Financiero del Cuerpo de Ingenieros del Ejército, se establece que existe o
existiran recursos suficientes y disponibilidad de fondos, de conformidad con el Art. 24 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y Ant. 25 del Reglamento.
General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, en concordancia
con el Art. 58 de la Ley Organica de Administracién Financiera y Control, para cubrir los
€gresos que por este contrato se comprometen, los mismos que se aplicardn a la partida
presupuestaria No. No. 6.3.08.11.256. MATERI CONST. ELECT.PL PROT.SEG.BASE
NAVAL JARAM.

- 1.7 El s'e'r"iar GRAB. Marco Vera Rios Comandante del Cuerpo de Ingenieros del Ejército en base a

la recomendacién de fa Comisién Técnica de Licitacion, de conformidad a lo dispuesto en el
Ar. 8 numeral 18 y Art 32 de la Ley Organica del Sisterna Nacional de Contratacidn Publica, en
/ concordancia con el Art. 91 del Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional
de Gontratacion Piblica y de acuerdo al informe d2 andlisis téchico y econdmico por parte de la
Comisién Técnica de Apoyo de las ofertas presentadas resuelve adjudicar el contrato para “
PROVISION E INSTALACION DE PUERTAS BLINDADAS PARA EL PROYECTO
CONSTRUCCION DE POLVORINES EN LA BASE NAVAL DE JARAMIJO PROVINCIA DE
MANABI", a la empresa FABRICA LA MACIA CIA LTDA, legalmente representada por el sefior
Mauricio Javier Ponticelli Liopart, quien cumple con los tequerimmientos técnicos exigidos en les <
pliegos, y ha obtenido el mayor puntaje en los pardmetros objetivos con un (95%) ﬁ S "
uso X

propuesia economica se encuentra por debajo del presupuesto referencial, por el valor de,
1.8 De conformidad a la Resolucion No. 316 de fecha 31 de Octubre de 2008, emitida por'el sefd 3

579.944,38, siendo la oferta de mejor costo

Ministro de Defensa Nacional, dispone segun el Art. 2, numeral 2.4, subnumeral 2.4.2 que: “Eg
atribucion de la maxima autoridad de esta Secretarfa de Estado la suscripcion de contratos-ént
los pracedimientos de licitacién”, i '

SEGUNDA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:
Forman parte integrante del Contrato, los siguientes documentos:

2.1 Los documentos que acreditan Ia calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar
el contrato;

2.2 Registro Unico de Proveedores otorgado por el INCOP;

T

2.3 La certificacion de existencia de fondos;—

2.4 |os pliegos precontractuales, incluyendo las especificaciones técnicas;
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‘
\2.5. Impresion del sistema compras publicas del no registro del Oferente Adjudicado, como
Contratista Incumplido y Adjudicatario Fallido: ¥,

+ 2,6 La Oferta presentada por el Oferente Adjudicado.
2.7 Informe de la Comisién Técnica de Apoyo; y
2.8 Notificacién de Adjudicacién
TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO:

3.1. La Contratista se obliga para con la Entidad Contratante a “LA PROVISION E INSTALACION
" DE PUERTAS BLINDADAS PARA EL PROYECTO CONSTRUCCION DE POLVORINES EN
LA BASE NAVAL DE JARAMIJO PROVINCIA DE MANABI", a la empresa FABRICA LA MACIA
CIA. LTDA, que incluye la direccién técnica comprometiéndose al efecto a la ejecucion de Ia
obra, con sujecion a las especificaciones generales, especificaciones técnicas y demds
documentos conitractuales de! Contratante, asi como ala oferta de la Contratista de fecha 22
de diciembre de 2008, que se adjunta al presente contrato como documento habilitante e
inseparable del mismo.

CUARTA.- PRECIO DEL CONTRATOQ Y FORMA DE PAGO:

4.1 La cuantia del presente contrato asciende a la cantidad de QUINIENTOS SETENTA
Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y CUATRO CON 38/100 (USD 579.944,38) que el
Contratante cancelara a favor del Contratista, de conformidad con los precios unitarios
constantes en su oferta y que se detalla a continuacion:

!
i
!

ITEM| RUBRO U | CANT. | P.UNIT. | TOTAL kY
i ‘\G
I PUERTA BLINDADADE520X3.20| U 20 | 2097584 | 41951680 |ff
2 PUERTA BLINDADA DE 320X 3.20| U 5 | 13.660,89 | 68.304, £
3 [PUERTA BLINDADA DE320X3.70| U 6 | 1535387 | 921231 ;
TOTAL 579.944,38\\ \{ s RV

4.2 El Conlratante pagara al Contratista con cargo a la. Pértida N° 6.3.08.11.256.MAT
CONST. ELECT.PL PROT.SEG.BASE NAVAL JARAM., del presupuesto de la Entidad, el

valor del Contrato de la siguiente forma:

El 80% del valor total del contrato en calidad de anticipo, y el 20% restante contra
presentacion de planillas cuando se entreguen los bienes objeto del contrato,
debidamente legalizadas por el Jefe de Grupo "Jaramijo", y el residente de Obra,
aprobandose la planilla final a la entrega recepcidén de los trabajos, a satisfaccion del
Cuerpo de Ingenieros de! Ejercito;

4.3. Entregados los trabajos por la Contratista, -el Jefe de Grupo de Trabajo "Jaramijo”
verificara que éstas cumplan con [as especificaciones téonicas constantes en los

pliegos o en el propio contrato;

o
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4.4. Entregada la planilla por la Contratista, el Fiscalizador velara porque ésta, esté de

fiscalizacidn no aprueba o no expresa las razenes fundadas de su objecién en el plazo

de 15 dias contados a partir de ia presentacion de la planilla, se entenders gue ésta se
halla aprobada y debe ser pagada por el contratante.

4.5. Todos los Pagos gque se hagan al Contratista Por cuenta de este contrato, se efectuaran

con sujecidn a las cantidades reales de las obra ejecutada, a satisfaccion del
Contratante, constante en la aprobacion de! Jefe de Grupo de Trabajo de "Jaramijo”; y;

4.6. Ser4 causa de responsabilidad de los funcionarios el que no cumplan oportunamente
cor las obligaciones de Pago previstas en este Contrato, contando con los recursos
econémicos suficientes,

QUINTA.- GARANTIAS:

5.1. La Contratista, antes de firmar el Contrato, para garantizar el cumplimiento del contrato,
_ las obligaciones contraidas a favor de terceros Y para asegurar la debida ejecucion de )
¢\ ) la obra y buena calidad de los materiales, relacionadas con el Contrato, entregé a favor

5.2. Para garantizar el anticipo que la Entidad le otorga, la Contratista entregara a favor
del Contratante, en forma previa a recibirlo, una garantia consistente en ung poliza de
seguros incondicional irrevocable y de cobre inmediato, por un monto equivalente al
100% del valor total del anticipo, de acuerdo a lo establecido en el Art. 75 de Ia Ley

- Organica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica i

5.3. En los contratos de adquisicién, provisién e instalacién de equipos, maquinaria o 15'
vehiculos, o de obras que contemplen aquella provisién e instalacién, Para asegurdry
la calidad y el funcionamiento de los mismos, se exigira, ademas al momento d /la‘?&
suscripcion del contrato. y como parte integrante del mismo, una garantiafdel "
fabricante, representante, distribuidor 0 vendedor autorizado, la que se mantendrag QN /)
vigente de acuerdo con las estipulaciones establecidas en el contrato. § f

I THT P

K_ A Como parte integrante del contrato, la contratista entrega una garantia técnj a, g\
misma que garantiza que las Puertas corredizas cumplen con los estandares max R AN
de eficiencia y calidad, el plazo de esta garantia es de un arno contado a partir deNla. ™ |
recepcidn definitiva de entrega del Proyecto “Construccién de Polvorines en |a Base
Naval de Jaramijo”. :

De no presentarse esta garantia, la contratista entregara una de [as previstas en
) esta Ley por igual valor del bien a suministrarse, de conformidad con lo estabiecido en
los pliegos y en el contrato. :

5.4. La Contratista tiene la obligacién de mantener vigente la garantfa de fiel cumplimiento
del contrato hasta la entrega recepcion definitiva de los trabajos, su recepcion y liquidacién

por lo menos cinco dias antes de sy vencimiente:1a contratante las hara sfectivas; -

5.5. Las garantias establecidas en esta cldusula seran devueltas al Contratista en la
siguiente forma: e

. .
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1. Ladel anticipo, conforme éste vaya amortizandose, hasta su total cancelacién: Y,

2. La garantia de fiel cumplimiento se devolvera de conformidad a lo dispuesto en el Art.
77 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,

3. La garantia técnica observara las condiciones en las que se emite.

B

5.6. Las garantias previstas en este contrato se sujetaran a lo determinado en el tercer

inciso, a continuacion del numeral 5 del articulo 73 de. la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacién Publica. Las garantias otorgadas por bancos o instituciones
financieras y las pélizas de seguros establecidas en los numerales 1 y 2 del articulo
73 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacin Publica, no admitiran
clausula alguna que establezca trdmite administrativo previo, bastando para su
~ ejecucion, el requerimiento por escrito de la entidad beneficiaria de la garantfa.
Cualquier cldusula en contrario, se entendera €ome no escrita.

SEXTA.- PLAZO:

6.1. El plazo total de efecucidn es de 90 dias calendario contados a partir de la entrega

del anticipo.

SEPTIMA.- PRORROGAS DE PLAZO:

et

7.1. El Contratante prorrogara el plazo, solo en los siguientes casos, y siempre que la Contratista

asi lo solicite, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud, dentro de los quince dias
sstguientes a la fecha de producido el hecho que motiva la solicitud. Si fa Contratista no notifica
'y justifica el acaecimiento de uno o mas de los hechos ahi descritos en el plazo sefalado, no
se ie reconocera prorroga de plazo alguno: “5' F'{

Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por el Contratante al tenor de lo disp sto‘&? :
en el articulo 30 de la Codificacién del Cédigo Civil. Tan pronto desaparezca ia cau dg{\ 1
est
.5

fuerza mayor o caso fortuito, la Contratista esta obligado a continuar con el objeto d
contrato, atin sin necesidad de que haya mediado la notificacién por parte de la Entig

: £
Se aclara que en el caso de no mediar la notificacién de la Contratista dentro \del plaxd \
sefialado en el primer parrafo de este numeral, se entendera como no ocurrido el hecho qugla "\
Contratista considere como fuerza mayor o caso fortuito y por tanto no se le consedera
prérroga del plazo contractual.

7.2, En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nueve plazo, que suscrito por ellas,

sustituira al original o precedente y tendré el mismo valor contractual del sustituido, y,

7.3. Cuando las prérrogas de plazo modifiquen el plazo total, se necesitara ia autorizacion de la

méaxima Autoridad de la Entidad Contratante, previo informe del Jefe de Grupo de Trabajo
“Jaramijo”.

OCTAVA.- MULTAS:

8.1. La Contratista pagara al Contratante en concepto de multa la cantidad equivalente al

de

A A E T e 1

dos por mil del valor total de este contrato, por cada dia de.retardo en la ejecucion de
la obra, objeto de este contrato .o por incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones que contrae en virtud de este instrumento, excepto en el evento de
caso fortuito o fuerza mayor, conforme lo dispuesto en el articulo 30 de la Codificacién
del Codigo Civil, en concordancia con el Art. 71 de la Ley Organica del Sistema
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Nacional de Contratacidn Publica, debidamente comprobado y aceptado por la
Entidad contratante;

8.2. Ademas, la Contratante sancionara al Contratista, con multa del uno por mil diario
del monto total del contrato en los siguientes casos:

1. Sino dispone del personal técnico U operacional, o por el retiro no autorizado de
los mismaos, de acuerdo a los compromisos contractuales;

2. Sila Contratista no acatare las ordenes de la Contratante y durante el tiempo que
dure este incumplimiento; ¥,

3. Cuando intencionalmente Ia Contratista obstaculice la ejecucién y entrega de
los trabajos.

4. Por incumplimiento injustificado del plazo establecido en a clausula sexta:

8.3. Con cargo a la garantia de fiel cumplimiento se podra efectivizar las multas que le
fuere impuestas al Contratista, de acuerdo a lo establecido en el quinto inciso del Art.
k 74 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica; v,

8.4. Si el valor de las multas excede del 5% del monto total del contrato, la conjratante
podra darlo por terminado anticipada y unilateralmente. Las multas impuestas no
seran revefdas ni devueltas por ningln concepto. Las muitas impuestas al
contratista pueden ser impugnadas en sede administrativa, a través de los

respectivos recursos, o en sede judicial o arbitral.

NOVENA.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:
8.1/ A mas de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato, la Contratista esta \S
obligado a cumplir con cualquier otra que se derive natural y legalmente del objeto del

.. s . g

Contrato y pueda ser exigible por constar en cualquier documento del mismao o en n a W
legal especificamente aplicable al mismo: _ 5? NG
L4

relacion con el personal que labore en la ejecuciébn de los trabajos.
Contratista debera responder de las obligaciones laborales del person
éstos empleen en la obra materia de este Contrato;

8.2.  Cumplir las disposiciones laborales y sociales establecidas en el Cédigo del Tr

9.3. Dotar de los implementos de seguridad a sus trabajadores, de tal manera que se
encuentren bien identificados con ropa adecuada, con cascos, guantes (caucho 0 -
cuero), arnés de seguridad para trabajos en altura (andamios), zapatos ¢ botas de
caucho con punta de acero, gafas, orejeras, mascarillas para poivo y fajas
antilumbares; ’

9.4. A revisar los pliegos y especificaciones técnicas y cumplir con los requisitos solicitados
en elas. La omision o descuido del oferente al revisar los documentos no le relevara
de sus obligaciones con relacién a su propuesta;

9.5. A inspeccionar y examinar el sitio del proyecto y sus alrededores, para verificar por si

s pe -

mismo las condiciones topogréficas y los accésos a la obra Yy en general, obtener por
SuU cuenta toda la informacién necesaria para definir el costo de los trabajos y evaluar la
influencia de todos estos factores en la'elaboracién de su propuesta;
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9.6.

8.7.

9.8.

8.9,

A laborar en jornada de trabajo continuo, es decir, todos los dias del mes. S por
razones de rendimiento del personal, la obra no avanza de acuerdo a los rendimientos
establecidos por la Seccidn Técnica del Grupo de Trabajo bajo su responsabilidad, se
debera trabajar en jornadas dobles o triples a fin de cumplir los cronogramas y
planificacion establecidos: :

Si un determinado trabajador en la instalacién de las puertas no cumpliere a cabalidad con
la conductq apropiada, rendimiento, etc., La seccion Técnica del Grupo de Trabajo
comunicara at Contratista para que el trabajador sea separado del proyecto y
reemplazado de manera inmediata.

Sera de responsabilidad de la contratista la provisién de la herramienta menor mano de
obra, equipo y todos los materiales necesarios, la instalacion de las puertas blindadas.

La contratista debera proveer transporte, para el traslado de mano de obra, equipo y

- todos los materiales al sitio, donde se instalaran las puertas blindadas de acuerdo a

8.10.

9.13.

9.14,

los planos y detalles.

Cumplir con las demas obligaciones que ie imponga la Constitucion, la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Piblica, su Reglamento y demas leyes,
reglamentos y normas pertinentes; '

Entregar el objeto del presente contrato sin ninguna novedad o falla, para lo cual
acepta la supervisién por parte de personal del Grupo de Trabajo "Jaramijo";

La“Contratista en la entrega de los trabajos cumplird con todos los requisitos
legales, normas, procedimientos Y. compromisos adquiridos con el CEE, en los
aspectos de calidad, medio ambiente, seguridad y salud ocupacional, relacionados a
cumplir con las normas 1SO 9001, ISO 14001 Y OHSAS 18001, SIG, su
incumplimientoe ocasionara las multas previstas en el presente contrato y Hasta-l

terminacién del contrato. Cumplira ademés con lo dispuesto en la Ley de Gdstién -

Ambiental, Texto Unificado de Legislacién Ambiental. ;

La Contratista se compromete a cumplir con las normas de calidad existentes 'en el
pais y con sujecidn a las especificaciones técnicas generales, /ém LA
PROVISION E INSTALACION DE PUERTAS BLINDADAS PARA EL PROYECTQ 3\
CONSTRUCCION DE POLVORINES EN LA BASE NAVAL DE-JARAMIJO PROVINCIA X

DE MANABI:

A mantener en vigencia las garantias otorgadas, de acuerdo con su naturaleza y
términos de este contrato. La renovacion de las garantias se efectuara con podLg
menos cinco dias de anticipacién a su vencimiento; en caso contrario el Contratante las
har4 efectivas;

DECIMA.- OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE:

10.1.

1)
2)

3)

SRS INGI .

Av. Rodrigo d

¥

ATV Lo BT T2 g

e Chj

Son obligaciones del contratante, aparte de las establecidas en otras clausulas del contrato
Y sus anexos, las siguientes;

Facilitar a la Contratista los medios necesarios para la ejecucion del contrato, en todo y en
cuanto le competa hacerio;

Cumplir con las obligaciones establecidas en el Contrato, y en los documentos del mismo,
en forma &gil y oportuna; T :

Cumplir con el pago del precio del contrato en los términos establecidos en este contrato. Ej
funcionario a quien se le asigne el pago del precio del contrato u ofras atribuciones, que
retenga o retarde indebidamente el'pago de los valores correspondientes o inmoralmente
refrase u obstaculice el cumplimiento de las obligaciones contractuales, debera ser

1

.-
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sancionade conforme el Ar.101 de Ia Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica;

4) Efectuar las retenciones por concepto de impuestos y gastos que ordene la Ley Organica
del Sistema Nacionaf de Contratacién Publica, el Sistema de Rentas internas {SRI), demas
teyes y normas pertinentes; :

5) Cumplir con las demas obligaciones que le imponga la Constitucién, la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Plblica, su Reglamento y demas leyes, reglamentos
normas pegtinentes; ' -

6) Dar solucion a los problemas que se preserten en la ejecucién del Contrato, en forma
oportuna; '

7) Proporcionar al Contratista los documentos y realizar las gestiones que le corresponda

8} Designar los funcionarios que forman parte de la representacion del Contratante, tanto en la

dei contrato, en forma oportuna; _
9) E! contratante a través del Grupo de Trabajo Jaramij6, debera asegurarse que todos ios.
trabajos no contengan defectos de construccion o vicio ocultos: si existiere fallas, éstas-
‘ deberan corregirse a cuenta y riesgo propio de la contratista y sin reconocimiento de pago
(- alguno, por parte del CEE. o

DECIMA PRIMERA. - ENTREGA RECEPCION OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO:

ratacion Pblica, en la parte correspondiente, existiran una recepcién provisional y
una definitiva, que se producira de conformidad con lo establecido en e contrato.

1.1 De conformidad con lo que establece el articulo 81 de ia Ley Orgénica del Sistema Nacional
de Cont

DECIMA SEGUNDA.- RECEPCION PROVISIONAL DE LOS TRABAJOS:

{

12.1. La recepcitdn provisional se realizar4, a peticién de la Contratista, cua

negarse a recibir la obra, bien o servicio, por razones justificad

relacionadas con el cumplimiento de las obligaciones contr ciuales

asumidas por la contratista. La negativa se notificara por escrito\a
( contratista y se dejara constancia de que la misma fue practic

impondrd a la Contratista la muita prevista en la Cliusula Octava "Muitas".
Realizado esto, la Contratista lo notificara a la Fiscalizacién para que se realice
una nueva verificacién, Si terminadas las~pruebas y verificaciones dej caso, la
Fiscalizacion considera que los trabajos son satistactorios, procedera a elaborar
el Acta de Entrega Recepcién- Provisional, que incluya una liquidacién
econdmica del contrato, incluyendo todos los trabajos y servicios efectuados por
la Contratista y aceptados por la Fiscalizacién, en base a los precios
establecidos en e contrato Y considerando |los pagos efectuados,
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amortizaciones del anticipo si lo hubo, muiltas y descuentos realizados por la
Contratante. El Acta debe ser firmada, de inmediato por los funcionarios
compelentes y constituye documento pablico.

DECIMA TERCERA.- RECEPCION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS:

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

Transcurridos minimo 6 meses desde la fecha de suscripcion del Acta de
Recepciéon Provisional, o de la declaratoria de recepcidn presunta, la
contratista solicitard una nueva verificacion de la ejecucién contractual de |a
obra, a efectos de que se realice la recepcion definitiva de la misma, debiéndose
iniciarla en el plazo de 15 dias contados desde la solicitud,

Si en esta inspeccién se encuentra algin defecto de construccién no advertido en
la Recepcién Provisional y que afecte al total de la obra, se suspendera el
procedimiento, hasta que se subsane el problema, a satisfaccion de la
Contratante y a costa de la Contratista. Si el defecto fuere de menor
importancia y a juicio de la Contratante puede ser subsanado dentro del proceso
de recepcién definitiva, se continuara con el mismo, pero el Acta respectiva s6lo
se firmara una vez solucionado el problema advertido;

Todos los gastos adicionales que demande la comprobacion, verificacidn y
pruebas extras, aiin de laboratorio, son de cuenta de la Contratista;

La [ecep'cién definitiva de los trahajos significa para Ja contratista, para todos los
efectos, el cumplimiento cabal de todas sus obligaciones contractuales y le dara
derecho a la devolucién inmediata de las garantias, a excepcién de la garantia
técnica, de haberla.

NSt

El Acta de Recepcion Definitiva, debe ser firmada por las partes, dentro de los t}es djas ‘333
' N g\

habiles siguientes a la terminacién del proceso de recepcion;

Si no se realiza la recepcion definitiva, conforme lo dispone esta Clausula, ¥ no B\
se da inicio al proceso, la contratista puede acudir ante un Juez copp
para que se notifique a la Contratante indicando que ha operado la recepcio
presunta.

Los funcionarios que suscriban las actas de entrega recepcidn seran administrativh, ci /'
y penalmente responsables sobre los datos que en ellas consignen.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION DEL CONTRATO;

14.1.- El Contrato termina: 1) Por cabal cumplimiento de Ias'obligaciones contractuales. 2) Por

14.2.

mutuo acuerdo de las partes. 3) Por declaracién unilateral de la Contratante en caso de
incumplimiento de la Contratista. 4) Por sentencia ejecutoriada que declare la nulidad del
contrato. 5) Por fallecimiento de la Contratista. 6) Por sentencia ejecutoriada que declare la
resolucion del contrato a pedido de ia Contratista. En definitiva el Contrato termina por el
cumplimiento total de las obligaciones contractuales o en forma anticipada por causas
imputables a las partes o por mutuo acuerdo. El tramite de terminacion del Contrato, por las
causas antes senaladas, se regird de acuerdo con io establecido en el Capituto IX de! Titulo
IV de la Ley Organica de! Sistema Nacional de Contratacién Pablica;

Terminacion por mutuo acuerdo.- En aplicacién a lo establecido en el Art. 93 de l1a Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pdblica. Cuando las circunstancias
imprevistas, sean técnicas o ecordmicas, o causas de fuerza mayor o caso fortuito,
no fuere posible o conveniente, para los intereses de las partes, ejecutar total o
parcialmente, el contrato, las partes podran, por mutuo acuerdo convenir en la

2
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extincion de todas o algunas de las obligaciones contractuales, en el estado en
que se encuentren. Esta terminacién no implica renuncia a derechos causados o
adquiridos a favor de la Contratante o de la Contratista. El Contratante no podra
celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo Contratista :

. 14.3. Terminacion unilateral del Contrato.- De conformidad con lo establecido en el Art. g4
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica y siguiendo e tramite
indicado en el Art, 95 de la misma Ley y 148 del Reglamento General de Ia Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, ia Contratante podra
declarar terminado, anticipada y unilateralmente este Contrato, en los siguientes casos:

a)  Porincumplimiento de la Contratista;
b}  Por quiebra de ia Contratista;
¢} Silas multas superan el monto de la garantia de Fiel Cumplimiento def
Contrato;
d) Por suspension de la entrega o de la ejecucién de obra contratada, por
decision de la Contratista, por mas de sesenta (60) dias, sin que medie fuerza
_ N mayor o caso fortuito;
Ut : 8) Por haberse celebrado el Contrato, contra expresa prohibicién de la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica; y,
ft La Entidad Contratante también podra declarar terminado anticipada vy
unilateralmente el contrato cuando, ante circunstancias técnicas o econdémicas
imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobadas, la

En este itimo caso, la Contratista tiene |a obligacién de devolver el monto del anticipo no E'
amortizado en el término de treinta (30) dias de haberse notificado lacy
terminacién unitateral del contrato en la que constara la liquidacién del anticipo,

garantia de Buen Uso del Anticipo por el monto no devengado. El no pago “de la
liquidacion en el término sefialado, dara lugar al pago de intereses desde la (fechs
notificacion; intereses que se imputara a la garantia de fiel cumplimiento del conlyato:

L contrato, en el plazo de 10 dias;

14.4. Terminacién por causas imputables a la Entidad Contratante.- La Contratista- -
podra demandar la resolucién del Contrato, por las siguientes causas imputables al
Contratante:

1. Porincumplimiento de las obligaciones contractuales, por méas de sesenta dias;

2. Cuando, pese a existir circunstancias técnicas o econémicas imprevistas o de
caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobadas, el Contratante no
accediera a dar por terminado de mutuo acuerdo el Contrato.

En ninglin caso se considerara que la Entidad Contratante se hallan en mora del
, pago, si el anticipo entregado no ha sido devengado en su totalidad; vy,

14.5. En todo caso de terminacién del present€ " Contrato, se realizara la recepcidn y
liquidacion de conformidad con lo que dispone el Reglamento-General de la Ley Orgénica
del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

- | o
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DECIMA QUINTA.- RENUNCIA DE REAJUSTE DE PRECIOS:

15.1. De Conformidad con ef segundo inciso del Art. 134 del Reglamento de la Ley Orgénica
del Sistema Nacionat de Contratacién Publica, la contratista renuncia al reajuste de
precios en el presente contrato.

DECIMA SEXTA.~ DIVERGENCIAS Y CONTROVERS!AS:

-

16.1. De acuerdo a lo establecido en el Art. 105 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de

) Contratacion Piblica, de surgir controversias en que las partes no concuerden

someterias a los procedimientos de mediacion y arbitraje y decidan ir a sede judicial, el

procedimiento se lo ventilard ante los Tribunales Distritales de lo Contencioso
Administrativo aplicando para ello la Ley de la Jurisdiccién Contencioso Administrativa;

En cuanto a la prescripcién de las acciones derivadas de los contratos, se estara
a lo dispuesto en el articulo 2415 de Ia Codificaciéon del Cédigo Civil, para las

acciones ejecutivas, publicada en e Suplemento del Registro Oficial No. 46 de 24 de junio
del 2005; '

16.2. La legislacion aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la
Contratista renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado con este

Contrato. Si la Contratista incumpliere este compromiso, El Contratante dara
por terminado unilateralmente el contrato y haré efectivas las garantias.

DECIMA-SEPTIMA.- RELACIONES ENTRE LAS PARTES:
17.1. El Contratante en sus relaciones con la Cbntratista estard representado por el \Sv

¢ dJefe del Grupo ‘*Jaramijo’, sin perjuicio de las atribuciones que las mdaxim )
" autoridades de [a Entidad tienen, de acuerdo con ia Ley y los Reglamentos internos:

17.2. La Contratista representa a la empresa;

17.3. La Contratista, al ser el unico responsable frente a terceros, por las acivids
relacionadas con la ejecucion del Contrato, es quien debe asumir la reladion cog
ellos, sin que el Confratante deba hacerlo por ningtn concepto .

| DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS, GASTOS, RETENCIONES, ETC: .

18.1.- Es de cuenta de la Contratista el pago de los gastos notariales por protocolizar cinco copias
del Contrato y los documentos Gue deben ser habilitados, los que seran integrados al
contrato.

18.2  De los pagos que deba hacer la Entidad retendré igualfnente las multas que procedan, de
acuerdo con el Contrato;

18.3, La Entidad actuara como agente de retencidn, de acuerdo a la Ley.

DECIMA NOVENA.- PAGOS INDEBIDOS:

19.1. El Contratante se reserva el derecho de reclamar al Contratista, en cualquier tiempo,
antes o despugs de la entrega de la obra, sobre cualquier pago indebido por error de

calculo o por cualquier otra razén, que se hubiere producido, obligandose la Contratista a

satisfacer las reclamaciones que por este motivo le llegaré a plantear el Cuerpo de

) Ingenieros del Ejército, reconociendg)os intereses correspondientes, desde la fecha en que
se efectud el pago indebido; caso contrario, el Contratante puede realizar retenciones de

valores que la Contratista tenga a su favor. La falta de reclamacion del Contratante no se

(-"/.
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considerara . como condonacién del mismo. Se tendrd por pago indebide cualquier
desembolso gue se realizare sin fundamento legal o contractual; o, cuando el bensficiario
no hubiere realizado la obra, o la hubiere cumplido solo parcialmente.

VIGESIMA.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS: )

20.1. Los términos del Contrato deben interpretarse en un sentido literal, en el contexto del
mismo, y. cuyo objeto revela claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su
interpretacion sigue las siguientes nomas: 1) Cuando los términos se hallan definidos en
las leyes ecuatorianas, se estard a tal definicion. 2) Si no estdn definidos en las leyes

. ecuatorianas se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido literal y obvio, de
conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes. 3} En su falta o
insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xill del Libro IV de la
Codificacion del Cédigo Civil, De la Interpretacion de los Contratos;

20.2. De existir contradicciones entre el Contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las.
normas del Contrato. De existir contradicciones entre los documentos del Contrato, sera.
, Fiscalizacién la que aprobara la prevalecencia de un texto con el conocimiento previo de Ias
. Autoridades del Cuerpo de Ingenieros del Ejército.

VIGESIMA PRIMERA.-. DOMICILIO, JURISDICCION Y PROCEDIMIENTO:

21.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la
ciudad de Quito rerunciando la Contratista a cualquier fuero especial, que en razén del
domucullo pueda tener,

21.2. Las controversias deben tramitarse de conformidad con lo dispussto en la clausula décimo
sexta de este contrato;

21.3. Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefalan como su direccion, | ES' '
siguientes: W
=
DEL CONTRATANTE:

Cuerpo de Ingenieros del Ejército,
Av. Rodrigo de Chavez Oe4-19 y Jacinto Collahuazo
© PBX {593-2) 2656-424
‘ Fax (593-2) 2654-122
T Quito

DEL CONTRATISTA

FABRICA LA MACIA CIA.LTDA.

REPRESENTANTE LEGAL MAURICIO PONTICELL!
LLOPART 6 de Diciembre N 33-303 y Checoslovaquia
TELF.: 2450-096 / 2450-040

Quito

VIGESIMA.-SEGUNDA.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

22.1. Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento de todos los requisitos exigidos
por las leyes de la materia, las partes déclaran expresamente su aceptacion a
todo lo convenido en el presente contrato, a cuyas estipulaciones se someten.
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-Para constancia de aceptacién ¥y p'ena conformidad en todo lo estipulado en el

» presente documento, las partes firman el presente documento en original y tres
copias de igual tenor, en Quito, a 25 de Marzo de 2009.

EL CONTRATANTE

!

[~ .
LCDO. JAVIER PONCE CEVALLOS ARQ. MAURICIO PONTICELLI LLOPART.

MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL REPRESENTANTE LEGAL
DEL ECUADOR ‘FA
' UC. 1791350294001
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"N 1013
RAFAEL CORREA DELGADO

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

Coe

CONSIDERANDO:

Que el Sefior Ministro de Defensa Nacional ha presentado su renuncia a dichas
funciones; y, ' -

En uso de las atribuciones que le confieren 10s artfculos 171 numeral 10 de la
- Constitucién Poliftica de la Republica; y, 11 literales d) y f) del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva: -

DECRETA:

Art. 1.- Aceptar la renuncia del doctor Wellington Sandoval Cérdova como
Ministro de Defensa Nacional, agradeciendo por los valiosos servicios
prestados a la Patria, especialmente, en los dificiles y sensibles momentos
vividos en las Gltimas sernanas, '

Art. 2.- Desighar como Ministro de Defensa Nacional al sefior Javier Ponce
Cevallos.

Art. 3.- El presente Decreto entrara en vigencia a partir de la presente fecha, sin .
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 9 de abril de 2008.

Ra(el{é%{

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

~
2o B

)

Aodpe N0
S ’ ) &

e
)

_Sgop/Sanango P, Luis E
Sécretario de la Asesoria Juridica del



